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DE Toaster
1	 Lift-Taste
2	 Aufwärm-Taste 
3	 Stopp-Taste 
4	 Auftau-Taste   
5	 Bräunungsgradeinstellung
6	 Brötchenaufsatz-Taste
7	 Krümelschublade

EN Toaster
1	 Lift button
2	 Warming button 
3	 Stop button 
4	 Defrost button  
5	 Browning level adjustment
6	 Roll attachment button
7	 Crumb tray

FR Grille-pain
1	 Levier
2	 Touche de réchauffage 
3	 Touche arrêt 
4	 Décongélation  
5	 Réglage du degré de cuisson
6	 Touche réchauffage viennoiseries
7	 Tiroir ramasse-miettes

ES Tostadora
1	 Tecla del elevador
2	 Tecla de calentamiento 
3	 Tecla de parada 
4	 Tecla de descongelamiento  
5	 Ajuste del grado de tostado
6	 Accesorio para panecillos
7	 Cajón para migas

IT Tostapane
1	 Tasto di sollevamento
2	 Tasto di riscaldamento 
3	 Tasto di arresto 
4	 Tasto di scongelamento  
5	 Impostazione del grado di 

doratura
6	 Tasto accessorio per panini
7	 Vassoio raccoglibriciole

BG Тостер
1	 Бутон за повдигане
2	 Бутон за затопляне 
3	 Бутон за спиране 
4	 Бутон за размразяване 
5	 Регулиране на нивото на 

браунинг
6	 Бутон за закрепване на ролката
7	 Тава за трохи

DA Toaster
1	 Løftehåndtag
2	 Opvarmningsknap 
3	 Stopknap 
4	 Optøningsknap  
5	 Indstilling af bruningsgrad
6	 Opsatsknap
7	 Krummebakke

FI Leivänpaahdin
1	 Nostopainike
2	 Lämmityspainike 
3	 Pysäytyspainike 
4	 Sulatuspainike  
5	 Paahtoasteen säätö
6	 Sämpylätelineen painike
7	 Murulaatikko

NL Broodrooster
1	 Broodrooster
2	 Opwarmtoets 
3	 Stop-knop 
4	 Ontdooitoets  
5	 Instelling van de roostergraad
6	 Knop voor het opzetstuk voor 

broodjes
7	 Kruimellade

NO Toaster
1	 Løftetast
2	 Oppvarmingsknapp 
3	 Stoppknapp 
4	 Opptiningsknapp  
5	 Innstilling av ristegrad
6	 Knapp for rundstykkeenhet
7	 Smuleskuff

PT Torradeira
1	 Botão de levantar
2	 Botão de aquecimento 
3	 Botão de paragem 
4	 Botão de descongelação 
5	 Regulação do nível de douradura
6	 Botão de fixação do rolo
7	 Tabuleiro para migalhas

RU Тостер
1	 Кнопка подъема
2	 Кнопка подогрева 
3	 Кнопка «Стоп 
4	 Кнопка размораживания 
5	 Регулировка уровня 

поджаривания
6	 Кнопка крепления рулона
7	 Поддон для крошек

SV Brödrost
1	 Lyftknapp
2	 Uppvärmningsknapp 
3	 Stoppknapp 
4	 Upptiningsknapp  
5	 Inställning av roststyrka
6	 Knapp för tillsats för småfranska
7	 Smulbricka

TR Tost Makinesi
1	 Kaldırma düğmesi
2	 Isınma düğmesi 
3	 Durdurma düğmesi 
4	 Buz çözme düğmesi 
5	 Browning seviye ayarı
6	 Rulo takma düğmesi
7	 Kırıntı tepsisi
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Operating Manual

	▪ If the appliance’s connection cable is damaged then it must be 
replaced by the manufacturer’s central customer service department 
or by a similarly qualified person. Improper repairs may constitute a 
serious threat for users.

	▪ Do not immerse the toaster in water.
	▪ For cleaning do not reach into the bread slots with your fingers or 
objects, such as forks, knives, etc.

	▪ Falling crumbs are collected in the crumb tray during toasting. This 
can be removed and then emptied.

	▪ This device  is intended to be used in household and similar applica-
tions such as:

	⋅ staff kitchen areas in shops, offices and other working environ-
ments;

	⋅ farm houses;
	⋅ by clients in hotels, motels and other residential type environ-

ments;
	⋅ bed and breakfast type environments. 

The appliance is not designed for sole commercial use.

Prior to use
Read the operating manual carefully. It contains important information about the use, safety and 
maintenance of the appliance.
It should be kept in a safe place and passed on to further users if appropriate.
The device may only be used for the intended purpose according to these operating instructions.
Observe the safety instructions during use.

Additional safety instructions
	▪ The mains plug is to be pulled:

	⋅ If malfunctions occur during use
	⋅ before cleaning and care
	⋅ after use.

	▪ To prevent the toaster being mechanically switched on by mistake, the plug must always be discon-
nected prior to storage.

	▪ Only connect the device to properly installed earthed sockets. The wire and plug must be dry.
	▪ Never operate the toaster unattended.
	▪ Do not pull the connecting cable over sharp edges or clamp it. Do not let it hang down and protect 

it from heat and oil.
	▪ Do not place the device on hot surfaces, such as hot plates or similar, and do not operate near open 

flames.

Important safety instructions
	▪ The device must not be operated via an external timer or remote 
control.

	▪ These devices can be used by children older than eight years old as 
well as by persons with limited physical, sensory or mental capabili-
ties, persons lacking experience and/or lacking knowledge if they 
are supervised or have received instructions regarding how the 
device is to be used safely and have understood the resulting risks.  
Children shall not play with the device.  
Cleaning and user maintenance shall not be made by children, 
unless they are older than 8 years old and supervised.

	▪ Keep the device and its cable out of the reach of children under 
eight years old.

	▪ Attention: Bread slices can burn in toasters. Therefore, do not use 
the device near or under flammable objects (e.g. curtains, wall 
cupboards) and always supervise.

Risk of electric shock!
	▪ The appliance may only be connected to a 230 V mains socket with 
an earth wire that has been installed pursuant to regulations. It 
must be ensured that the earthing system of the household electri-
cal installation has been installed pursuant to regulations and that 
the safety equipment (RCCB) functions correctly. 

	▪ Note: Check the RCCB regularly by pressing the test button.
	▪ Note: Bread slices can burn in toasters. Therefore, do not use the 
device near or under flammable objects (e.g. curtains, wall cup-
boards) and always supervise.

	▪ Caution: risk of burns! During toasting, the touchable surfaces 
of the toaster can get very hot. Please ensure you only touch the 
controls.
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Notes on the browning level
If the toast is too light in colour, select a higher browning level. If it is too dark, set the control knob 
to a lower level. The figures 1 to 7 serve only for orientation purposes. The higher the setting, the 
darker the browning level.
The toasting result may vary at the same setting depending on the type, size, moisture and thickness 
of the bread slices. Therefore, select a lower setting when toasting less moist bread, smaller slices or 
only one slice.
When toasting only one slice, the browning level on the side facing inwards will be slightly more 
intensive.

Acrylamide is generated during excessive browning. Excessive browning of the toast should 
therefore be avoided.

Interrupting the toasting process 
Press the illuminated button  to interrupt the toasting process.

Warming / retoasting 
If the warming button  is pressed immediately after switching on the appliance, cold but already 
toasted bread will be crisped up and too lightly toasted bread will be slightly retoasted.

Defrosting 
If this button  is pressed directly after the appliance is switched on, the toasting cycle will be 
extended automatically to toast frozen bread.

Bread roll attachment
The toaster is fitted with an integrated roll attachment, which can be used by pressing the button 
downwards. One roll can be baked from both sides, each on the minimum setting. Rolls which are too 
dry should be moistened slightly beforehand - it works better this way.

Crumb tray
Crumbs produced during toasting are collected in the crumb tray.
You can then pull the tray out of the appliance.

Cleaning and maintenance
Before cleaning, disconnect the appliance from the mains and allow the appliance to cool down. Use a 
hard brush to remove crumbs sticking to the grids and the heater. Do not tilt the appliance while you 
do this, or crumbs will spill from the crumb tray into the inside of the toaster. Then pull out the crumb 
tray, clean it and reinsert.
Never immerse the toaster in water. Wipe the outside of the appliance only with a damp cloth and 
some washing-up liquid. Do not use harsh or abrasive cleaning agents. Do not clean with oven/grill 
spray. Do not use a steam cleaner.

	▪ Do not operate the toaster without the crumb tray inserted.
	▪ Never disconnect the mains plug from the socket by the cord or with wet hands.
	▪ Stop using the appliance and/or connect it from the mains plug immediately if:

	⋅ The appliance or mains cable is damaged
	⋅ There is any suspicion of a fault after dropping the appliance or similar. 

In such cases, send the appliance to be repaired.
	▪ When inserting the toast, ensure that the bread slices do not get jammed. However, should this 

happen, first pull the power plug and then remove the interference.
	▪ Do not reach into the bread slots with your fingers or objects, such as forks, knives, etc.
	▪ Only operate the toaster in the upright position away from other objects.
	▪ Do not cover the bread slot during toasting. Do not lay any bread slices or rolls on the casing, as 

this causes the device to overheat.
No liability is assumed for any damages in cases of misuse, improper operation or unprofessional 
repairs. Claims under warranty are likewise excluded in such cases.

Danger of suffocation!
Do not allow children to play with packaging materials.

Use
This toaster is suitable for slices of bread (up to a size of 9 x 9 cm), braided rolls and similar baked 
goods with a maximum thickness of 2.6 cm. Do not use it for baked goods with fillings or spreads, e.g. 
butter or jam.

Start-up
The section of the power cable not in use can be wound up and stored on the base of the appliance. 
Connect the power plug to a shockproof socket. 

Prior to first use, carry out at least one toasting cycle without bread and at maximum power, to 
remove the surface protection on the heating elements. The smell released during this process 
is harmless, but you should ensure good ventilation nevertheless. Always allow the appliance to 
cool down a little before switching it on.

Insert the bread slices into the bread slots. The slices should not be thicker than 2.6 cm 
so that they do not jam. Place small slices next to one another in an upright position in 
the bread slot so that it is easier to take them out after toasting. First set the control 
knob for the degree of browning to the middle level. Press the lift button down. The 
device switches on and the bread lift is held until the toasting time expires. The device 
then switches off automatically and the finished toast is raised from the bread slot for 
removal.
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Technical data
Voltage:	 220–240 V~  50–60 Hz
Power consumption: 	 860–1050 W
Appliance class:	 I

Technical information on the operating modes pursuant to EU Regulation 2023/826:

MODE POWER CONSUMPTION (WATT) PERIOD (MINUTES)

OFF 0.0 –

Standby – –

Standby with additional 
information

– –

Networked standby – –

The appliance complies with European directives 2014/35/EU, 2014/30/EU and 2009/125/EU.

For UK use only
	▪ This product is supplied with a 13 A plug conforming to BS 1363 fitted to the mains lead. If the 

plug is unsuitable for your socket outlets or needs to be replaced, please note the following. If the 
plug is a non-rewireable one, cut it from the mains lead and immediately dispose of it. Never insert 
it into a socket outlet as there is a very great risk of an electric shock.

	▪ The replacement of the plug at the mains lead has to be done according to the following instruc-
tions: 
Warning - This appliance must be earthed 
Important: The wires in this mains lead are coloured in accordance with the following code: 
green/yellow	 Earth 
blue	 Neutral 
brown	Live 
As the colours of the wires in the mains lead of this appliance may not correspond with the 
coloured markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:

	⋅ the wire which is coloured green and yellow must be connected to the terminal which is 
marked with the letter E or by the earth symbol , or coloured green or green and yellow,

	⋅ the wire which is coloured blue must be connected to the terminal which is marked the letter 
N or coloured black,

	⋅ the wire which is coloured brown must be connected to the terminal which is marked with 
the letter L or coloured red.

	▪ If a 13 A (BS 1363) plug is used it must be fitted with a 13 A fuse conforming to BS 1362 and be 
ASTA approved. If any other type of plug is used, the appliance must be protected by a 10 A fuse 
either in the plug or adapter or at the distribution board. 
If in doubt - consult a qualified electrician.

	▪ Never use the plug without closing the fuse cover.

Environment
	 Environment protection first!

	 Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.

	 Leave it at a local civic waste collection point.

Changes possible.
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